Cl. 25 odst. 1 pism. a) Prislusné soudy

Pro rozhodovani v evropském fizeni o drobnych narocich jsou podle belgického soudniho fadu (Code judiciaire/Gerechtelijk Wetboek) vécné pfislusni smirci
soudce (juge de paix/vrederechter), soud prvniho stupné (tribunal de premiere instance/rechtbank van eerste aanleg) a obchodni soud (tribunal de
l'entreprise/rechtbank van koophandel).

Cl. 25 odst. 1 pism. b) Komunika&ni prostfedky

Veskera podani nebo komunikace, které jsou pro tGcely fizeni pfijimany a jez maji soudy k dispozici v souladu s ¢l. 4 odst. 1 nafizeni, Ize v Belgii provést

pfimym podanim Zalobniho formulare typu A uvedeného v pfiloze | spolu s podptrnymi doklady kancelafi (greffe) mistné piislusného soudu prvniho stupné (
tribunal de premiére instance) A DALE zaslanim téhoz formulare spolu s podptrnymi doklady doporugenym dopisem mistné& pfislu$nému soudu prvniho
stupné.

V blizké budoucnosti by mélo byt zavedeno elektronické podani formulare typu A.

Cl. 25 odst. 1 pism. ¢) Organy nebo subjekty poskytujici praktickou pomoc

Kancelar (greffe) pfislusného soudu muze poskytnout praktickou pomoc pfi vyplfiovani formulari a podat obecné informace.

Cl. 25 odst. 1 pism. d) Prostfedky elektronického doruéovani a komunikace a zptisoby jejich akceptace

Doruceni (signification) dokument( a rozhodnuti se v Belgii provadi prostiednictvim soudniho vykonavatele (huissier de justice). V blizké budoucnosti by
meélo byt zavedeno elektronické doruceni.

Doruceni (notification) probiha po$tou nebo v zakonem stanovenych pfipadech faxem. V blizké budoucnosti by mélo byt zavedeno elektronické doruceni (
notification).

Podrobné informace o doru€ovani (signification a notification) dokument( a rozhodnuti naleznete na zvlastni strance portalu evropské e-justice.

Cl. 25 odst. 1 pism. e) Osoby nebo profese, které majf povinnost akceptovat dorugeni dokumentti nebo jinych pisemnosti elektronickymi prostfedky

/

Cl. 25 odst. 1 pism. ) ViySe soudnich poplatk( a zpiisoby platby

Tuto oblast upravuji ¢lanky 1017—1022 soudniho fadu, v souvislosti se zaplacenim svédecného (taxe des témoins) ¢lanek 953 soudniho fadu, jakoz i
zéakonik o registracnich, hypotécnich a rejstfikovych poplatcich (Code des droits d'enregistrement, d'hypotheque et de greffe), konkrétné ¢lanek 142 a nasl. a
¢lanek 268 a nasl., pokud jde o registra¢ni poplatky.

Clanek 1018 soudniho Fadu upfesfiuje, co naklady tvofi:

1) rizné soudni poplatky a rejstfikové a registracni poplatky (les droits divers, de greffe et d'enregistrement). Rejstfikové poplatky (droits de greffe) zahrnuji
poplatky za zapis a redakéni a expedicni poplatky (viz ¢lanek 268 a nasl. zakoniku o registracnich, hypotécnich a rejstfikovych poplatcich).

Registracni poplatky se hradi v pfipadé rozhodnuti tykajicich se ¢astky prevysujici 12 500 EUR hlavni pohledavky (soudni poplatky nezahrnuty) a ¢ini 3 %
této ¢astky. V ramci fizeni o drobnych narocich se tudiz nehradi;

2) vydaje, odmény a platy za soudni tkony (le codt et les émoluments et salaires des actes judiciaires);

3) néklady na expedici rozsudku (le codt de I'expédition du jugement);

4) naklady tykajici se vsech prikazu k setfeni, zejména svédecného a nahrad znalcum (les frais de toutes mesures d'instruction, notamment la taxe des
témoins et des experts). Kralovskym vynosem ze dne 27. ¢ervence 1972 se tento poplatek stanovi na 200 frankt na svédka, coz dnes odpovida priblizné
¢astce 5 EUR. K této ¢astce se pficita nahrada cestovnich nakladu.

V pfipadé soudniho znaleckého posudku stanovi své naklady a odménu dany znalec, pfiéemz zpUsob vypoctu musi byt jasné uveden a v pfislusnych
pfipadech mlze byt tato ¢astka soudcem v rdamci stanoveni celkovych kone¢nych soudnich poplatkl sniZzena (napf. pokud byly naklady vynalozeny
neucelné);

5) cestovni naklady a naklady na pobyt soudcu, soudnich urednik( a stran, pokud byla cesta nafizena soudem, a naklady na tkony, pokud byly uc¢inény
vyhradné pro tcely daného fizeni (les frais de déplacement et de séjour des magistrats, des greffiers et des parties, lorsque leur déplacement a été ordonné
par le juge, et les frais d'actes, lorsqu'ils ont été faits dans la seule vue du proces);

6) nahrada nakladu fizeni (Iindemnité de procédure) (¢lanek 1022 soudniho fadu); tato ndhrada je pau$alnim podilenim se na odménach a nakladech
advokath strany, kterd méla ve véci Uspéch, a hradi ji strana, ktera ve véci Uspéch neméla. Vyse nahrady se odviji od indexu spotfebitelskych cen a jakykoli
narlst nebo pokles o 10 bodu se projevi odpovidajicim zvy$enim ¢i snizenim vy$e nahrady o 10 %;

Hodnota néroku Zévlda*dnl' ||\/I'i{1ir11élni |M’aixiinéln|’
vyse vysSe vysSe

Do 250,00 EUR 180,00 EUR 90,00 EUR 360,00 EUR

Od 250,01 EUR do 750,00 EUR 240,00 EUR 150,00 EUR 600,00 EUR

Od 750,01 EUR do 2 500,00 EUR 480,00 EUR 240,00 EUR 1 200,00 EUR

*Nova vyse od 1. ¢ervna 2016.

Pracovni soud (tribunal du travail) (rezim vyjimky)

iodnota néroku Zf’zvkla*dni |M,it1ir11éln|' |foi:néln|'
vyse vysSe vyse

Do 250,00 EUR 43,75 EUR 31,75 EUR 55,75 EUR

Do 620,00 EUR 87,43 EUR 59,43 EUR 105,43 EUR

Do 2 500,00 EUR 131,18 EUR 107,18 EUR 155,18 EUR

7) odmény a naklady mediatora jmenovaného v souladu s clankem 1734 soudniho fadu (les honoraires, les émoluments et les frais du médiateur désigné
conformément a l'article 1734 du Code judiciaire).



S ohledem na vyse uvedené zavisi ¢astka, jez ma byt uhrazena, zcela na okolnostech konkrétniho pfipadu, napfiklad na skute¢nosti, zda jste stranou, ktera
méla ve véci Uspéch, zda byli povéfeni znalci a pfedvolani svédci, zda museli soudci cestovat do zahranici, byla zapotfebi U¢ast mediatora atd.

Rejstiikové poplatky musi byt uhrazeny predem, aby mohlo dojit k zapisu véci. Znalci jako podminku pro vykon svého Ukolu vzdy vyZzaduji zaplaceni zalohy.
Pozadujete-li vyslechnuti svédka, je tfeba prfedem sloZit prisluSnou ¢astku k rukam soudniho ufednika. Pokud pfislusnou uhradu neprovedete, ma se za to,
Ze jste od vyslechnuti svédka upustili.

Platbu Ize provést pomoci formulare platebniho nebo pfevodniho pFikazu, elektronickym pfevodem, hotové nebo Sekem vystavenym na nazev soudni
kancelare (posledni uvedena moznost je vyhrazena advokatum a soudnim vykonavateltm).

Cl. 25 odst. 1 pism. g) Opravné prostfedky a soudy, u kterych je Ize podat

V ramci belgického procesniho prava ve vécech obcanskych Ize uplatnit opravné prostfedky podle ¢lanku 17 nafizeni. Tyto opravné prostfedky musi byt
uplatnény u soudu prvniho stupné, obchodniho soudu nebo odvolaciho soudu, které jsou podle belgického soudniho fadu vécné pfislusné. Aby bylo mozné
stanovit konkrétni mistné pfislusny odvolaci soud, je tfeba nahlédnout do Evropského soudniho atlasu ve vécech ob&anskych.

Podle ¢lanku 1051 belgického soudniho fadu je Ihata pro podani odvolani (appel), s vyhradou Ihit stanovenych v imperativnich nadnarodnich a
mezinarodnich ustanovenich, jeden mésic od doruceni rozsudku (signification) nebo od jeho doruceni (notification) podle ¢l. 792 druhého a tfetiho
pododstavce uvedeného soudniho fadu. Analogicky s timto ustanovenim &ini Ihdta pro uplatnéni opravnych prostfedku v rdmci evropského Fizeni o drobnych
néarocich v zasadé jeden mésic od doruceni rozhodnuti pfislusného soudu podle ¢lanku 13 nafizeni, kterym se zavadi evropské fizeni o drobnych narocich.
Cl. 25 odst. 1 pism. h) Pfezkum rozhodovaciho fizeni a soudy, které jsou pro tento pfezkum pfislusné

V zavislosti na konkrétnich okolnostech daného pfipadu Ize v ramci belgického prava pro prezkum urcitého rozhodnuti vyuzit nékolika opravnych prostredku:
— Zaprvé ¢lanek 1051 soudniho fadu umoznuje podat proti rozsudku odvolani (appel) ve Ihté jednoho mésice od jeho doruéeni (signification), v nékterych
pripadech od jeho doruceni (notification) podle ¢l. 792 druhého a tfetiho pododstavce uvedeného soudniho fadu. Plati to pro rozsudky vydané ve sporném
fizeni a rozsudky pro zmeskani.

— Zadruhé ¢lanek 1048 soudniho fadu umozriuje podat odpor (opposition) proti rozsudku pro zmeskani ve Ihté jednoho mésice od jeho doruceni (
signification), v nékterych pfipadech od jeho doru€eni (notification) podle ¢l. 792 druhého a tfetiho pododstavce uvedeného soudniho fadu.

VySe uvedené Ihaty pro podani odvolani nebo odporu plati:

— s vyhradou Ihdt stanovenych v imperativnich nadnarodnich a mezinarodnich ustanovenich,

— aniz je dotéen ¢lanek 50 soudniho fadu umozriujici za urcitych podminek stanovenych zakonem prodlouzit IhGtu,

— aniz je dotéena moznost uplatnéni obecné pravni zasady, kterou nékolikrat potvrdil belgicky kasa¢ni soud, podle niz se Ihty stanovené pro provedeni
Ukonu prodlouzi ve prospéch strany, které vy$$i moc zabranila tkon ucinit pfed uplynutim Ihity.

Cl. 25 odst. 1 pism. i) Phijatelné jazyky

V ramci ¢l. 21a odst. 1 Belgie podle svych vnitrostatnich pravnich predpist nepfipousti Zadny jiny jazyk nez Gredni jazyk nebo néktery z Ufednich jazyku
mista vykonu.

Cl. 25 odst. 1 pism. j) Organy prisludné pro vykon rozhodnutf

Organy pfislusnymi pro vykon rozhodnuti vydaného soudem v ramci evropského fizeni o drobnych narocich jsou v Belgii soudni vykonavatelé (huissiers de
justice).

Organem prislusnym pro Ucely ¢lanku 23 nafizeni, kterym se zavadi evropské Fizeni o drobnych narocich, je v prvni fadé exekuéni soudce (juge des saisies)
mista exekuce. Podle ¢lanku 1395 belgického soudniho Ffadu je exekuéni soudce pfislusny pro vSechny navrhy, které souviseji s pfedb&znymi ochrannymi
opatfenimi a zpUsoby vykonu rozhodnuti. Mistni pfislu§nost je upravena v ¢lanku 633 uvedeného soudniho fadu.

Belgicky soudni fad dale stanovi pfisluSnost mistné pfislusného soudu prvniho stupné (tribunal de premiére instance). Ustanoveni €l. 569 bodu 5 belgického
soudniho fadu stanovi, Ze soud prvniho stupné, k némuz exekucni soudce nalezi, je opravnén projednavat spory tykajici se vykonu soudnich rozsudku a
rozhodnuti. Tento soud, véetné exekuéniho soudce, ma kromé toho podle ¢lanku 568 belgického soudniho fadu plnou podminénou pravomoc.

Posledni aktualizace: 15/06/2023

Originalni verzi stranky (v jazyce pfisluSného ¢lenského statu) provozuje dany ¢lensky stat. Pfeklad poridily Utvary Evropské komise. Je mozné, Zze zmény,
které v originalni verzi pfipadné provedly organy daného ¢lenského statu, nebyly jesté do prekladl zapracovany. Evropska komise vylucuje jakoukoli
odpovédnost za jakékoli informace nebo Udaje obsazené nebo uvedené v tomto dokumentu. Predpisy v oblasti autorskych prav ¢lenskych statt
odpovédnych za tuto stranku naleznete v pravnim oznameni.



